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Mr. President,
| have the honor to deliver this statement on behalf of the Group of 77 and China.

At the outset, we would like to congratulate you on your election as President of this twenty-ninth
special session of the General Assembly.

Twenty years ago, the world came together in Cairo and agreed by consensus on a Programme of
Action that integrated a comprehensive range of population, social, development and human rights
issues, necessary for ensuring that each person lives a healthy and dignified life.

Mr. President,

Poverty is an affront to human dignity and its eradication is the greatest global challenge facing the
world today. The Group of 77 and China acknowledges that the ICPD Programme of Action
impulsed the international community to tackle poverty through concrete actions. Despite the
advancements, the fight against poverty copes now with serious constraints arising from the world
financial and economic crises, the continuing food insecurity, the volatility of capital flows and the
extreme volatility of commodity prices, energy accessibility and the challenges posed by climate
change.

In these circumstances, it is critical to support developing countries in their efforts to eradicate
poverty and inequality, providing them effective and adequate means of implementation and a
strengthened global partnership, while ensuring the national ownership of their own development
agendas.

The ICPD Programme of Action definitely set the tone for the establishment of the Millennium
Development Goals (MDGs). Though considerable progress has been made, the Group is
concerned about the unevenness and gaps in the achievement of the MDGs and about the vast
socioeconomic and environmental challenges facing developing countries. We therefore call upon
developed countries to fulfill their Official Development Assistance (ODA) and other international
cooperation commitments, keeping in mind that the developing countries will require new,
additional and sustainable financial resources in order to implement a wide range of development
activities.

Financial assistance should always be made available without conditionalities, since development
strategies should be country-led and take into account the specific conditions, needs and priorities
of developing countries. It should also be based on the principle of common but differentiated
responsibilities, with North-South cooperation at its core and South-South and triangular
cooperation as a useful complement.

Mr. President,



A few days ago, the UN General Assembly adopted a resolution to elaborate a multilateral legal
framework for sovereign debt restructuring proceses. This historic achievement brings hope to
developing countries willing to restructure their debt based on their real payment capacity in order
to promote inclusive economic growth and development, as well as the fulfillment of the MDGs and
the ICPD Programme of Action.

Looking ahead, the Group of 77 and China commits to taking a leading role in shaping the post-
2015 development agenda, and stresses that poverty eradication should prevail as the central and
overarching objective. We must be able to eradicate poverty by 2030.

As we reflect on the implementation of the ICPD Programme of Action beyond 2014, the Group of
77 and China emphasizes that the population issues must continue to be addressed in a
comprehensive manner, and must be at the core of the post-2015 development agenda. The
interrelationships between population, resources, environment and development should be fully
recognized and properly managed and brought into harmonious, dynamic balance.

Mr. President,

The gender perspective should guide our decisions and actions. Maternal death has substantially
declined in some regions in developing countries; nonetheless, women in other regions face the
greatest lifetime risk of dying as a result of pregnancy and childbirth and this maternal death
includes an increasing number of girl children and adolescents. The number of people newly
infected with HIV has declined worldwide. Unfortunately, in some areas in the least developed
countries, the HIV prevalence has almost doubled since 2001 and two-thirds of those living with
HIV in certain other areas are women.

The Group recalls the outcome of the United Nations Conference on Sustainable Development,
reaffirming the vital role of women and the need for full and equal opportunities for their
participation and leadership in all areas of sustainable development, and decides to accelerate the
implementation of its commitments in this regard as contained in the ICPD Programme of Action,
the Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women, as well as in
Agenda 21, the Beijing Declaration and Platform for Action and the United Nations Millennium
Declaration. In this context, we also recall our target to eliminate all harmful practices against all
women and girls, such as child, early forced marriage and genital female mutilation.

The Group recognizes that everyone should have access, without discrimination, to a set of basic
medical services of promotion, prevention, cure and rehabilitation, as well as to essential quality,
safe, affordable and effective medicines. A fully functional, efficient and quality universal health
system is essential for the realization of the ICPD Programme of Action and the MDG health-
related goals.

We call upon developed countries and relevant international organizations to provide adequate
financial resources and technology to developing countries, in order to complement their efforts to
provide universal health coverage and basic health services for all.

Mr. President,

The Group considers that the nexus between migration and development must be addressed
comprehensively, mindful of the economic, social and environmental dimensions and include a
cultural and human perspective, recognizing the role and responsibilities of countries of origin,
transit and destination in promoting and protecting effectively the human rights and fundamental



freedoms of all migrants and their families, especially those of women and children, regardless of
their migration status.

We note that migration remains inadequately reflected in development frameworks, development
agendas and sectoral policies at both the national and international levels. Therefore, we are
exploring the possibility of a legally binding convention on migration and development to improve
the governance of international migration and to protect and promote the human rights of migrants
and their contribution to development, regardless of their migratory status.

Mr. President,

In conclusion, it is necessary for the international community and the UN Member and Observer
States to renew their commitment to the principles and objectives of the ICPD Programme of
Action, to assess their performance thus far and to redouble their efforts. Donors, United Nations
organizations, and other international organizations are called upon to enhance their financial and
technical support to developing countries, in order to fully implement the ICPD Programme of
Action.

| thank you, Mr. President.

DECLARACI®N EN NOMBRE DEL GRUPO DE LOS 77 Y CHINA POR S.E. SR. EVO
MORALES AYMA, PRESIDENTE DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIAY PRESIDENTE
DEL GRUPO DE LOS 77, EN EL VIG&SIMO NOVENO PERIODO EXTRAORDINARIO DE
SESIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL DE LAS NACIONES ANIDAS SOBRE EL
SEGUIMIENTO DEL PROGRAMA DE ACCI€N DE LA CONFERENCIA INTERNACIONAL
SOBRE LA POBLACI®N Y EL DESARROLLO

Se@or Presidente,
Tengo el honor de formular esta declaraci€Ph en nombre del Grupo de los 77 y China.

En primer lugar, nos gustar€pa felicitarlo por su elecci€pn como Presidente de este vig€psimo
noveno per€odo extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

Hace veinte a€os, el mundo se reuni€p en El Cairo y acord€p por consenso un Programa de
Acci€®n que integr€p una amplia gama de asuntos de poblaci€n, sociales, de desarrollo y de
derechos humanos, necesarios para asegurar que cada persona viva una vida sana y digna.

Se@or Presidente,

La pobreza es una afrenta a la dignidad humana y su erradicaci€pn es el mayor desaf@o que
afronta el mundo en la actualidad. El Grupo de los 77 y China reconoce que el Programa de
Acci€n de la Conferencia Internacional sobre la Poblaci€pn y el Desarrollo (CIPD) impuls€ a la
comunidad internacional a hacer frente a la pobreza a trav€@s de acciones concretas. A pesar de
los avances, la lucha contra la pobreza enfrenta ahora graves limitaciones derivadas de la crisis

financiera y econ€mica mundial, la continua inseguridad alimentaria, la volatilidad de las
corrientes de capital y la extrema volatilidad de los precios de los productos b€sicos, el acceso a
la energ®a y los problemas que plantea que plantea el cambio clim@tico.

En estas circunstancias, es fundamental apoyar a los pa€ses en desarrollo en sus esfuerzos por



erradicar la pobreza y la desigualdad, proporcion€ndoles medios efectivos y adecuados de
aplicaci€®n y una alianza mundial para el desarrollo fortalecida, al mismo tiempo que garantizar la
implicaci€pn nacional en sus propios programas de desarrollo.

El Programa de Acci€n de la CIPD marc€p la pauta para el establecimiento de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio (ODM). Aunque se han logrado avances considerables, el Grupo est€
preocupado por la desigualdad y las deficiencias en el logro de los ODM y sobre los enormes retos
socioecon€pmicos y ambientales que enfrentan los pa€@ses en desarrollo. Por consiguiente,
exhortamos a los pa€pses desarrollados a que cumplan los compromisos asumidos en materia de
asistencia oficial para el desarrollo y otros compromisos de cooperaci€n internacional, teniendo
en cuenta que los pa®ses en desarrollo requerir€n nuevos recursos financieros adicionales y
sostenibles para poner en pr€ctica una amplia gama de actividades de desarrollo.

La asistencia financiera siempre debe proporcionarse sin supeditarla a condiciones, puesto que las
estrategias de desarrollo deben ser dirigidas por los pa€ses y deben tener en cuenta las
condiciones, necesidades y prioridades propias de los pa€ses en desarrollo. Tambi€»n debe
basarse en el principio de la responsabilidad com®n pero diferenciada, con la cooperaci€’n Norte-
Sur como elemento fundamental y la Cooperaci€pn Sur-Sur y la cooperaci€n triangular como
complementos @tiles.

Se@or Presidente,

Hace unos d€as, la Asamblea General de las Naciones Unidas adopt€> la resoluci€pn
A/RES/68/304 para el establecimiento de un marco jur€dico multilateral para los procesos de
reestructuraci€pn de la deuda soberana. Este logro hist€rico trae esperanza a los pa€ses en
desarrollo que desean reestructurar su deuda en funci€pn de su capacidad real de pago, con el fin
de promover el crecimiento econ€pmico y el desarrollo, as€ como el cumplimiento de los ODM y
el Programa de Acci€n de la CIPD.

De cara al futuro, el Grupo de los 77 y China se compromete a tomar un papel rector para dar
forma a la agenda para el desarrollo desp€pes de 2015, y subraya que la erradicaci€n de la
pobreza debe seguir siendo el objetivo central y conductor. Tenemos que ser capaces de erradicar
la pobreza para el a€po 2030.

Al reflexionar sobre la aplicaci€n del Programa de Acci€n de la CIPD despu®s de 2014, el
Grupo de los 77 y China hace hincapi€ en que las cuestiones de poblaci€n deben continuar
siendo abordadas de manera integral, y deben estar en el n€cleo de la agenda de desarrollo
despu€ps de 2015. Las relaciones entre poblaci€pn, recursos, medio ambiente y desarrollo deben
reconocerse plenamente y gestionarse debidamente, y deben estar en equilibrio armonioso y
din@mico.

Se@or Presidente,

La perspectiva de g€nero debe guiar nuestras decisiones y acciones. La mortalidad materna ha
disminuido sustancialmente en algunas regiones de los pa€pses en desarrollo; sin embargo, las
mujeres en otras regiones afrontan un mayor riesgo de morir como consecuencia del embarazo y
el parto, y esta mortalidad materna incluye un n€®mero cada vez mayor de ni€pas y adolescentes.
El n€@mero de nuevas infecciones de VIH ha disminuido en todo el mundo. Por desgracia, en
algunas zonas de los pa€ses menos desarrollados, la prevalencia del VIH casi se ha duplicado



desde 2001 y dos tercios de las personas que viven con el VIH en algunas €reas son mujeres.

El Grupo recuerda el documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible, reafirmando el papel fundamental de la mujer y la necesidad de lograr su
participaci€n y liderazgo plenos y en pie de igualdad en todos los @mbitos del desarrollo
sostenible, y decide acelerar el cumplimiento de sus compromisos en este sentido, que figuran en
el Programa de Acci®n de la CIPD, la Convenci®n sobre la Eliminaci®n de Todas las Formas de
Discriminaci€rn contra la Mujer, as€ como en el Programa 21, la Declaraci€n y Plataforma de
Acci€n de Beijing y la Declaraci€n del Milenio de las Naciones Unidas. En este contexto,
recordamos tambi€’n nuestra meta de eliminar todas las pr€cticas da€pinas contra todas las
mujeres y las ni€pas, como el matrimonio infantil precoz y forzado y la mutilaci€n genital
femenina.

El Grupo reconoce que toda persona debe tener acceso, sin discriminaci€’n, a un conjunto de
servicios m€pdicos b@sicos de promoci€n, prevenci€n, cura y rehabilitaci€n, as€ como a
medicamentos esenciales, seguros, asequibles, eficaces y de calidad. Un sistema de salud con
cobertura universal, de calidad, eficiente y completamente funcional es esencial para la
realizaci€rn del Programa de Acci€n de la CIPD y los ODM relacionados con la salud.

Exhortamos a los pa€®ses desarrollados y a las organizaciones internacionales competentes a que
proporcionen recursos financieros y tecnol€@gicos suficientes a los pa€ses en desarrollo, como
complemento a sus esfuerzos para proporcionar cobertura sanitaria universal y servicios b€@sicos
de salud para todos.

Se@or Presidente,

El Grupo considera que el nexo entre migraci€pn y desarrollo debe abordarse de manera integral,
teniendo en cuenta las dimensiones econ€mica, social y ambiental e incluir una perspectiva
cultural y humana, reconociendo las funciones y responsabilidades de los pa€pses de origen,
tr@nsito y destino en la promoci€pn y protecci€pn efectiva los derechos humanos vy las libertades
fundamentales de todos los migrantes y sus familias, especialmente los de las mujeres y los
ni€pos, independientemente de su situaci€n migratoria.

Observamos que la migraci€Pn a€n no se refleja adecuadamente en los marcos de desarrollo, los
programas de desarrollo y las pol€@ticas sectoriales, tanto nacionales como mundiales. Por tanto,
estamos explorando la posibilidad de un convenci€n jur€pdicamente vinculante sobre la
migraci€n y el desarrollo para mejorar la gobernanza de la migraci€n internacional, y para
proteger y promover los derechos humanos de los migrantes y su contribuci€rn al desarrollo,
independientemente de su situaci€rn migratoria.

Se@or Presidente,

En conclusi€®n, es necesario que la comunidad internacional y los Estados Miembros y
Observadores de las Naciones Unidas renueven su compromiso con los principios y objetivos del
Programa de Acci€pn de la CIPD, eval®en su desempe€po hasta el momento y redoblen sus
esfuerzos. Los donantes, organizaciones de las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales est€pn llamados a reforzar su apoyo financiero y t€pcnico a los pa€ses en
desarrollo, a fin de aplicar plenamente el Programa de Acci€pn de la CIPD.

Le doy las gracias, se€por Presidente.



